GSK-KPA-A-073-2016

GJYKATA SUPREME E KOSOVES, bazuar né nenin 16 té& Ligji nr. 03/I-079 pér
ndryshimin e rregullores sé UNMIK-ut 2006/50 pér zgjidhjen e kérkesave lidhur me pronén e
paluajtshme private, duke pérfshiré pronén bujgésore dhe até komerciale, Kolegji i pérbéré nga
giygtarét Ragip Namani, kryetar i kolegjit, Beshir Islami dhe Nebojsa Bori¢i¢, anétaré me
bashképunétor profesional Sherif Krasniqi, né ¢éshtjen juridike té Palés ankuese :

J. B., Ul. Podgorica, Republika e Malit té Zi
Kundér:

Y. C./Q. R., e perfagesuar nga B. Th.
Komuna e Gjakovés

Duke vendosur lidhur me ankesén e paragitur kundér vendimit t¢ Komisionit pér Kérkesa
Pronésore té Kosovés nr. KPCC/D/A/204/2013 (Iénda e regjistruar né AKP me numér KPA28809),
té datés 11 Qershor 2013, pas shqyrtimit t€ mbajtur mé 29 Janar 2020 mori kété:

AKTGJIYKIM

1. Refuzohet si e pabazuar ankesa e paraqitur nga J. B., kundér vendimit té
Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés KPCC/D/A/204/2013, té datés 11
Qershor 2013, pér sa i pérket kérkesés sé regjistruar né Agjenciné Kosovare té
Pronés me numrin KPA28809.

2. Vértetohet vendimi i Komisionit pér Kérkesa Pronésore té Kosovés
KPCC/D/AJ204/2013, i datés 11 gershor 2013, pér sa i pérket kérkesés sé regjistruar
me numrin KPA28809.

Pérmbledhje e céshtjeve procedurale dhe faktike

1. Mé 5 gershor 2007, J. B. (né tekstin e métejmé: “pala ankuese”), ka paraqgitur kérkesé né
Agjencin€é Kosovare t€ Pronés (né tekstin e métejmé: “AKP”) ka kérkuar kthimin e
posedimit t€ ngastrés kadastrale nr. ... né ... Pala Ankuese deklaroi prona ishte humbur si
pasojé e konfliktit qé ka ndodhur né vitin 1998/99 dhe si daté té€ humbjes kishte cekur 12
Qershor 1999. Ai kérkoi kthimin e posedimit té ngastrés e cila i &shté ndaré pér nevoja te
ndértimit.

2. Sé bashku me kérkesén ai nuk kishte dorézuar né AKP, asnjé dokument gé referohet te
drejtave pronésore mbi pronén e kérkuar.
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10.

11.

Né AKP, ai kishte dorézuar dokumentet vijuese:

e Letérnjoftim i Iéshuar nga autoritetet e Gjakovés me 18 Janar 1993 ku shifet se
vendbanimi i palés ankuese éshté fshati ...;
e Njé skicé té lokacionit ku ndodhet prona e kérkuar e vizatuar me doré té liré.

Sekretaria Ekzekutive e AKP-sé kishte béré njoftimin e kérkesés mé 13 Néntor 2008 dhe 10
Qershor 2011. Prona e kérkuar ishte gjetur Shtépi kulture e ndértuar rishtazi.

B. Th. né Emér té Komunés sé Gjakovés kishte refuzuar té nénshkruaj njoftimin pér
pjesémarrje por kishte deklaruar se toka né té cilén éshté ndértuar Shtépia e Kulturés éshté e
Komunés sé Gjakovés

Né zyrat e AKP-sé jané drejtuar Komunés sé Gjakovés dhe njéjta né shkresén e datés 3 Mars
2009 me té cilén njoftoi AKP-né se Qendra e kulturés éshté ndértuar né ngastrén ..., mbi
bazén e kétyre dokumenteve:

- Aktvendim i Asamblesé Komunale ..., i datés 28 Shtator 2007 me te cilin
aprovohej plani rregullues urban i lagjes joformale «...”.

- Ekstrakt i planit urbanistik pér ndértimin e objektit t& Qendrés sé Kulturés

- Leje ndértimi pér objektin e Qendrés

- Fleta poseduese dhe kopja e planit t€ ngastrés ... ku shihej se prona éshté e
evidentuar si shogérore.

Sipas raportit té Verifikimit t& datés 28 Tetor 2011, prona e kérkuar ishte gjetur e regjistruar
né Kadastér né emér té palés pérgjegjese dhe asnjé evidencé nuk éshté gjetur qé té keté
konfirmuar ndonjé té drejté té palés ankuese mbi pronén e kérkuar.

Mé 11 Qershor 2013, KKPK-ja me vendimin e saj KPCC/D/A/204/2013, (né tekstin e
métejmé: “Vendimi i KKPK-s&”, “Vendimi”) e kishte refuzuar kérkesé pér shkak té
mungesés sé déshmive valide té prezantuara nga pala ankuese e as té gjetura nga AKP-ja.
Arsyetimi i dhéné né paragrafin 35 té vendimit grupor gjen se né mungese té provave
kérkesa refuzohet.

Né versionin e vendimit individual né gjuhén serbe ka nj¢ mospérputhje gjuhésore ku thuhet
se “kérkesa hidhet” ndérsa né versionin shqip dhe anglisht éshté korrekt ’kérkesa refuzohet”.

Vendimi i KKPK-sé i ishte dorézuar palés ankuese mé 12 Maj 2016. Ai kishte paraqitur
ankesé mé 8 Qershor 2016.

Pérfagésuesi i Q. R. B. Th. e ka pranuar vendimin e Komisionit me 8 Néntor 2013.
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12. Me 30 Janar 2018 pérfagésuesi i Q. R. ka marr njé kopje té ankesés por nuk ka evidence se

né afatin e paraparé me ligj té jeté pérgjigjur né ankesé.

Pretendimet e palés ankuese

13. Pala ankuese thekson se Komisioni kishte vendosur pér IEndén e tij pa caktuar gjendjen

faktike dhe duke zbatuar gabimisht té drejtén materiale. Mé tej ai thekson ka pas te drejté
shfrytézimi dhe vendim ndarje por se komuna e Gjakovés duke e kércénuar i ka zhdukur
dokumentin dhe e ka marr truallin qé ky e ka pas marr nga Komuna e para luftés. Pala
ankuese as né fazén e ankesés nuk ka paragitur asnjé prové né mbéshtetje té pretendimeve
ankimore.

Arsyetimi ligjor

14. Gjykata Supreme, pasi shqyrtoi pretendimet né ankesé, vendimin e ankimuar si dhe shkresat

15.

16.

17.

18.

e tjera té Iéndés, vleréson se Vendimi KKPK-sg, nuk éshté i pérfshiré me asnjé gabim
thelbésor apo zbatim té gabuar té sé drejtés sé aplikueshme materiale dhe po ashtu nuk
mbéshtetet né vértetimin jo té ploté apo té gabuar t¢ gjendjes faktike, prandaj, ankesa nuk
mund té miratohet.

Neni 3.1 té Ligjit nr. 03/L-079, e parasheh gé paraqitési i kérkesés ka té drejté né njé urdhér
nga KKPK-ja, pér ri posedimin e pronés, nése paraqgitési i kérkesés jo vetém qé e vérteton té
drejtén pronésore mbi pronén e pa luajtshme private, por edhe gé ai, apo ajo, nuk éshté né
gjendje ta ushtrojé té drejtén e tille pronésore pér shkak té rrethanave té lidhura drejtpérdrejté
me Kkonfliktin e armatosur i cili ka ndodhur né Kosové né mes té 27 Shkurt 1998 dhe 20
Qershor 1999, apo rrethanave qgé rezultojné nga ky konflikt.

Nuk kontestohet se pala ankuese fillimisht e kishte humbur posedimin mbi pronén e kérkuar
pér shkak té rrethanave gé rezultojné nga konfliktit i armatosur i viteve 1998/99, ashtu si¢ ka
deklaruar, e po ashtu edhe sekretaria e AKP-sé nuk kishte gjetur argumente pér té kundértén.
Por pala ankuese nuk kishte paragitur asnjé dokument me té cilin do t&¢ mbéshtete kérkesén e
tij.

Megjithaté sipas verifikimit té Sekretarisé ekzekutive, pohimit t€ palés ankuese, palés
pérgjegjése dhe provave té administruara si né vendimin e ankimuar, vértetohet se né rastin
konkret kemi té béjmé me njé té drejté pronésore e cila para konfliktit nuk déshmohet se ishte
e regjistruar né libra pronésor né emér té palés ankuese, por ishte e regjistruar né emér té
komunés sé Gjakovés. Kjo gjendje déshmohet edhe né bazé té dokumenteve pronésore,
fakte kéto té cilat nuk i konteston as pala ankuese.

Né ushtrim té autoritetit t¢ vet Komuna e Gjakovés kishte lejuar ndértimin e shtépisé rinore
dhe pér kété solli dokumente dhe prova qé déshmojné se prona ishte e komunés sé Gjakovés.
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19.

20.

21.

22.

23.

24,

Sipas dispozitave ligjore té cituara si mé larté, gjendjes sé fakteve dhe déshmive té
administruara nga KKPK-ja, Gjykata Supreme gjen se pala ankuese nuk posedon dokument
pronésie pér konfirmimin e té drejtés pronésore né pronén kontestuese dhe me ankesé nuk
paraqget prova té reja juridikisht t€ vilefshme, apo me ndikim pér té vendosur ndryshe né kété
céshtje.

E drejta pronésore né proné t€ pa luajtshme, ligjérisht nuk konstituohet vetém pér mes
deklaratave t€ déshmitaréve ashtu si vleréson pala ankuese. Edhe po Qé se jané te
géndrueshme peréndimet se toka i éshté ndaré nga Komuna e Gjakovés pér truall kjo nuk
éshté e mjaftueshme po gé se nuk déshmohet se ne ate truall éshté ndértuar ndonjé objekt
banimi.

Kjo pér arsye té cakura ne nenin 33 té Ligjit pér Marrédhéniet Themelore Juridike-Pronésore
(GZ RSFJ, Nr.6/80) ku pércaktohet se, né bazé té veprimit juridik e drejta e pronésisé mbi
pasuriné e paluajtshme fitohet me regjistrimin né regjistrat publik ose né ményrén tjetér
pérkatése té caktuar me ligj. Edhe Ligji aktual nr. 03/I-154, Pér pronésiné dhe té drejtat tjera
sendore, né nenin 36 pika 1, e parasheh se “Pér bartjen e pronésisé né paluajtshméri éshté e
nevojshme njé puné juridike e vlefshme ndérmjet tjetérsuesit dhe fituesit, si bazé juridike dhe
regjistrimi i ndryshimit té pronésisé né Regjistrin e té drejtave né paluajtshméri”, ndérsa
éshté evidente dhe e vértetuar se né ¢éshtjen né shqyrtim nuk déshmohet me asnjé prové
relevante se ka ndodhur njé puné juridike ligjore, lidhur me pronén kontestuese dhe se as ge
éshté evidentuar né regjistra publik.

Nga faktet e cekura si mé larté Gjykata Supreme vleréson se, padyshim vértetohet qé KKPK,
ka marré vendim té drejté dhe ligjor té bazuar né faktet dhe déshmité e vértetuara ,kur gjen
se kérkesa e palés ankuese nuk éshté pérmbajtjesore dhe nuk i pérmbush kriteret e
pércaktuara pér tu shgyrtuar dhe vendosur lidhur me té, ashtu si parashihet né nenin 3.1,
parag 3, t¢ Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50, e miratuar me Ligjin nr. 03/L-079, andaj
kérkesa si e tille  me té drejté éshté refuzuar.

Gjykata gjaté shqyrtimit té késaj lénde edhe ex officio gjen se, Vendimi individual né gjuhé
serbe, Q€& i referohej kérkesés sé palés ankuese me numér KPA28809,
KPCC/D/A/204/2013, i datés 11 Qershor 2013, ishte i pérfshiré me gabim gjuhésor por gé
Ky gabim nuk ndikon né pérmbajtien e céshtjes sé vendosur. Né vendimin individual né
gjuhén serbe thuhet se, “kérkesa hedhet”, kurse né vendimin grupor né té trija gjuhét zyrtare
né pérdorim dhe né vendimin individual né versionin né gjuhén shqipe dhe angleze thuhet
se, “kérkesa refuzohet .

Sipas dispozitave material pércaktohet se, né rast mospajtimi apo ndryshimi né mes té
versionit né gjuhé angleze dhe versionit né gjuhét e tjera, versioni né gjuhé angleze
mbizotéron, bazuar né nenin 3.3, té Urdhéresés Administrative nr. 2007/5, pér
implementimin e Rregullores sé UNMIK-ut nr. 2006/50, mbi zgjidhjen e kérkesave lidhur
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25.

26.

27.

28.

me pronén e paluajtshme private, pérfshiré pronat bujgésore dhe ato komerciale, té
ndryshuar me Ligjin 03/L-079, ku parashihet se, “Kurdo gé paragitet ndonjé dallim apo
papajtueshméri né lidhje me ndonjé fjalé, frazé apo interpretim ndérmjet versionit né gjuhén
angleze té dokumentit apo vendimit karshi versionit né gjuhén shqgipe apo serbe, fjala, fraza
apo interpretimi né gjuhén angleze do té mbizotérojé dhe do té pérdoret”.

Prandaj me qé vendimi burimor grupor né té tria gjuhét, dhe ai individual né gjuhé burimore
angleze dhe gjuhé shqipe, figuron se “refuzohet kérkesa”, nuk é&sht€ me ndikim gabimi
gjuhésor né vendimin individual né gjuhé serbe, sepse duhet té jeté kérkesa refuzohet , e jo
kérkesa hedhet, sepse interpretimi dhe versioni né gjuhé angleze mbizotéron si origjinier dhe
siitillé pérdoret.

Ky aktgjykim nuk e paragjykon té drejtén e palés ankuese apo paléve me interes ligjor, pér
té kérkuar té drejtén e tyre pronésore para gjykatés apo organit kompetent, nése e vlerésojné
me interes legjitim.

Nga theksimet si mé larté, e né pérputhje me nenin 13.3 (c) t& Rregullores s¢ UNMIK-ut
2006/50, té ndryshuar me Ligjin 03/L-079, u vendos singé dispozitiv té kétij aktgjykimi.

Késhillé ligjore;

Sipas nenit 13.6 té Rregullores sé UNMIK-ut 2006/50, té& ndryshuar me Ligjin 03/L-079, ky
aktgjykim éshté i plotfugishém dhe nuk mund té kundérshtohet pérmes mijeteve té rregullta
apo atyre té jashtézakonshme.

GJYKATA SUPREME E KOSOVES NE PRISHTINE
GSKKPA-A-073-2016, me daté 29 Janar 2020

Bashkp . Profesional, Kryetari i kolegjit,
Sherif Krasniqi Ragip Namani

Faqe 5 prej 5



